PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES PARA EL EJERCICIO DE LA
ACTIVIDAD COMERCIAL DE SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE A BUQUES DESDE
VEHICULOS CISTERNA O DESDE BUQUES EN LA ZONA DE SERVICIO DEL

PUERTO DE MALAGA.
{Aprobado por ACA de la APM de 24.6.15 - BOE n° 181 de 30.7.2015)

ARTICULO 1.- FUNDAMENTO LEGAL

El presente Pliego de Condiciones Particulares se redacta y establece en cumplimiento y
sujecion a lo dispuesto en el articulo 6 del Real Decreto 958/2002, de 13 de septiembre,
sobre instalaciones de avituallamiento de combustibles en los puertos de interés general,
que desarrolla el Real Decreto Ley 4/2000, de 23 de junio, de medidas urgentes de
liberalizacion en el sector inmobiliario y transportes, y de conformidad con el RDL 2/2011, de
5 de septiembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Puertos del Estado
y de la Marina Mercante (en adelante TRLPEMM), Reglamento de Servicios, Policia y
Régimen del Puerto de Malaga o disposicion que lo sustituya y las Ordenanzas e
Instrucciones que respecto a la explotacion del puerto apruebe la Autoridad Portuaria de
Maiaga (en adelante APM}.

En caso de modificacion posterior de la normativa anterior, este Pliego mantendra su
vigencia én todos aquelios aspectos due no se oporigan 'a [0 que disponga la nueva
regulacion.

El contenido de este pliego serd en todo caso complementario y no sustitutivo de cualquier
normativa legal vigente en cada momento y en especial de la contenida en el Real Decreto
551/2006, de 5 de mayo, por el que se regulan las operaciones de transporte de mercancias
peligrosas por carretera en territorio espafiol del Acuerdo europeo sobre el transporte
internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR).

Consecuentemente no podra recurrirse a este pliego como eximente y/o atenuante en los
supuestos de incumplimiento, por accién u omision de la normativa vigente en cada
momento.

El otorgamiento de autorizaciones no exime al titular de la obtencién y mantenimiento en
vigor de las ficencias, permisos y autorizaciones que sean legalmente exigibles, ni del pago
de los impuestos que sean de aplicacion, no atribuyendo ningin tipo de exclusividad al
titular.

ARTICULO 2.- AMBITO DE APLICACION

Este Pliego sera de aplicacion al ejercicio de la actividad comercial de suministro de
combustible a buques, ya sea mediante vehiculos cisternas o mediante buque-tanque o
gabarra, a los buques que operen en la zona de servicio del Puerto de Malaga.

ARTICULO 3.- EJERCICIO DE LA ACTIVIDAD

Esta actividad podréa ser realizada en toda la zona de servicio del Puerfo de Malaga, salvo
las zonas o muelles gue la Direccién expresamente excluya por motivos de explotacion o
seguridad.



Para el ejercicio de ia actividad de suministro de combustible a bugues en puerto, ya sea
mediante vehiculo cisterna o mediante buque, sera necesario obtener previamente la
autorizacion de la Autoridad Portuaria.

El titutar de la autorizacion dispondra de los medios materiales y humanos necesarios para
el ejercicio de la actividad.

Los medios materiales deberan estar en perfecto estado de funcionamiento, debiendo tener
todas las autorizaciones para su uso que sean necesarias, de acuerdo con la normativa
vigente en cada momento, asi como los medios de prevencién, lucha contra la
contaminacion y sistema de respuesta ante un derrame que se relacionaran en anexo
técnico acompafiando la solicitud de autorizacion.

El personal adscrito al desarrollo tendra la idoneidad técnica suficiente para la prestacion de
cada una de las tareas gue le sean encomendadas.

La Direccién podra, por motivadas razones de explotacién o seguridad, suspender con
caracter temporal determinadas operaciones de suministro. A estos efectos se consignara
expresamente en la solicitud, para disponibilidad las 24 horas y asuncidon de
responsabilidades que se deriven en el caso de no estar disponible, el método para la
recepcidn de notificaciones.

El titular de la autorizacion llevara un registro en el que se reflejaran, diariamente, los
servicios prestados. Este registro debera exhibirse a requerimiento del Director de la
Autoridad Portuaria. Se podran utilizar procedimientos informaticos con el sistema vy
programa que establezca en cada momento la Autoridad Portuaria, que velara por la
economia y facilidad del autorizado en su remision, primando en todo momento la
inmediatez que requiera el control de las operaciones para que se desarrollen en las
debidas condiciones de seguridad y respeto al medio ambiente. Previamente a la operacion
se notificaran los datos de las cantidades a suministrar y los destinos de las mismas, seguin
procedimiento establecido en la Autoridad Portuaria.

Las empresas suministradoras de combustible desde vehiculos deberan presentar en el
departamento de Explotacion de la Autoridad Portuaria, con periodicidad mensual una
relacion en soporte informatico de la actividad realizada correspondiente a ese periodo,
especificando el nimero de servicios efectivamente realizados, fecha del suministro,
naturaleza y tonelaje de la mercancia suministrada, zona concreta de suministro, nombre del
bugue abastecido y n° de escala, tiempo empleado, importe econdmico de la actividad total
vinculada a la zona portuaria en dicho periodo asi como cualquier incidencia de relevancia o
emergencia con respecto a la propia seguridad del buque o vehiculo, del resto del trafico
portuario existente, y del medioambiente maritimo portuario. La no presentacion de esta
documentacion supondra la posible suspensién de la correspondiente autorizacion.

Las empresas suministradoras de combustible desde buques tanque o gabarra presentaran
la documentacidn e informacion relacionada en el articulo 8 de este pliego.

Sin perjuicio de lo establecido en el Libro |, Titulo IV del TRLPEMM, el autorizado estara
obligado al cumplimiento de las condiciones de caracter medioambiental al efecto
establecidas por la administracion competente y al resto de las disposiciones en vigor, en
cada momento, relacionadas con el medio ambiente y muy especialmente las de Proteccion
del Medio Marino, Calidad del Aire y Contaminacién acustica.

Queda expresamente prohibido cualquier vertido en la zona de dominio publico procedente
de buques, de medios fiotantes y terrestre.



ARTICULO 4.- EMPRESAS SUMINISTRADORAS DE COMBUSTIBLE

A los efectos de este Pliego se considera Empresa suministradora de combustible a la
persona fisica y juridica, debidamente autorizada, que realiza la operacion de suministro a
bugues en la zona de servicio del puerto mediante buque o vehiculo cisterna.

ARTICULO 5.- SOLICITUD DE AUTORIZACION

Para el ejercicio de la actividad indicada sera necesario obtener la autorizacion
correspondiente segln lo establecido en el libro primero, Titulo VI, Capitulo V del
TRLPEMM, para lo cual formulara peticién por escrito a la Autoridad Portuaria de Malaga,
acompanando los siguientes documentos;

1. Solicitud firmada por persona con capacidad legal.

2. Justificantes que acrediten encontrarse al corriente en el cumplimento de las obligaciones
tributarias y de la Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes y de no ser
deudor de la Autoridad Portuaria de Malaga.

3. Descripcion de la actividad a desarrollar, y en su caso, plazo de la misma.
4. Informacioén econdmico financiera de la actividad a desarrollar. -

5. Copia de la escritura de constitucién de ia Sociedad y del NIF de la empresa. Asi como
poder de representacion del firmante de la solicitud en su caso.

6. Alta y resguardo del Gltimo pago del Impuesto de Actividades Econémicas (I. A. E.), sino
esta exento.

7. Domicilio de la empresa en Esparia, nimero de teléfono, telefax o direccion electrénica en
su caso.

8. Documentacién acreditativa del cumplimiento de lo establecido en el articulo 7 del RD
253/2004, de 13 de febrero, por el que se establecen medidas de prevencidn y lucha contra
ta contaminacion.

9. Compromiso de notificar a la Autoridad Portuaria de Malaga cualquier modificacion que
afecte a los apartados anteriores y se produzca con posterioridad a la autorizacién para
desarrollar la actividad.

10. Justificante de haber depositado la garantia definitiva especificada en el articulo 11° y
haber concertado lafs polizals de seguro a que se hace referencia en este Pliego.

11. En el caso de suministro desde vehiculos, acreditacion de disponer de vehiculos cisterna
debidamente homologados con los certificados correspondientes en vigor. Debera aportar
relacion de matriculas de las cabezas tractoras, en su caso, y cisternas que prestaran el
servicio. Este listado debera actualizarse cuando se modifique el mismo. En el caso de
suministro desde buque, descripcién y caracteristicas de los buques que van a realizar la
actividad y acreditacion de su documentacion en regla conforme a lo establecido en la
condicién 82,

12. Declaracién responsable de disponer de los restantes permisos, autorizaciones y
licencias legalmente exigibles para el gjercicio de la actividad.



13. Designacion de un representante del solicitante, con facultades suficientes a juicio de fa
Autoridad Portuaria a los efectos de la comunicaciéon regular con dicha Entidad (datos
personales del representante asi como teléfono movil para localizacién del mismo).

14. Declaracion expresa de conocer y aceptar el articulado del presente Pliego de
Condiciones Particulares.

15. Declaracién responsable de asumir todos los dafios y perjuicios que se puedan
ocasionar a personas o bienes, tanto de la Autoridad Portuaria como de terceros, por
motivos del suministro o incidente del vehiculo cisterna, eximiendo a la Autoridad Portuaria
de Malaga de cualquier responsabilidad que pueda emanarse del ejercicio de la actividad.

ARTiCULO’ 6.- RESOLUCION DE LAS SOLICITUDES DE AUTORIZACION E
INSCRIPCION

E! procedimiento de otorgamiento ser regulara por lo establecido en la Ley de Régimen
Juridico de fas Administraciones Puablicas y del Procedimiento Administrativo Comtin.

Previo informe del Director y audiencia del interesado, cuando proceda, corresponde al
Consejo de administracién de la Autoridad Portuaria el otorgamiento, con caracter reglado,
de las autorizaciones cuyo plazo de vigencia sea superior a un afio, y al Presidente el de
aquellas que no excedan de dicho plazo.

Tales solicitudes se denegaran cuando no se cumplan los requisitos establecidos en ei
presente pliego.

La resoluciéon sobre las peticiones de autorizacién para el desarrollo de la actividad en el
ambito dei Puerto de Malaga se comunicara a los interesados, haciendo constar lo
establecido en el apartado 5 del articulo 139 del TRLPEMM y las condiciones especificas
que la autorizacién suponga para el ejercicio de la actividad que se pretende desarrollar en
el puerto.

El plazo maximo para notificar la resolucion del expediente de otorgamiento de la
autorizacién sera de tres meses. Esta se entendera otorgada si transcurre el citado plazo sin
que haya recaido resolucion expresa de acuerdo con lo establecido en el articulo 43 de la
Ley de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun (articulo 139.4 del TRLPEMM).

Las autorizaciones que se emitan al amparo del presente Pliego no comprometen a la
Autoridad Portuaria en cuanto al posible suministro de combustible desde instalaciones fijas
en concesién, moviles terrestres o con medios flotantes, tanto existentes como futuras ni
suponen ningun derecho de exclusividad ni de preferencia para la prestacion del servicio en
todo o en parte del dominio ptblico administrado por esta Autoridad Portuaria, la cual, al
contrario, fomentara en la medida de sus posibilidades la competencia.

ARTICULO 7.- INSTALACIONES

Las instalaciones e infraestructuras que podran ser utilizadas dentro del ambito del presente
Pliego son aquelias obras y lineas de muelle que por parte de la Autoridad Portuaria se
definan, destinen y/o autoricen de manera permanente o provisional al avituallamiento de
combustible mediante vehiculos cisterna o mediante buques, conforme a lo establecido en el
articulo 5 del Real Decreto 958/2002.




El aparcamiento y maniobras del vehiculo, incluida la disposicién de mangueras, respetara
una zona de seguridad suficiente, vias incluidas, respecto de las grias y su radio operativo y
en particular, de las pasarelas mecanicas de embarque/desembarque de pasajeros en ios
muelles equipadas con estas, para evitar cualquier situacion de peligro y/o riesgo de
conflicto con las operaciones.

Es requisito imprescindible coordinar las operaciones de suministro con la empresa o
interesado al que se suministra el combustible y con el Servicio de Policia Portuaria del
Puerto de Malaga, quien tendra que autorizar el inicio de las operaciones.

No se permite el almacenamiento de combustible en buques tanque nodriza, ya sea
atracados o fondeados, para abastecer a los buques y/o gabarras que realicen la actividad
de suministro a bugues, de forma que sélo se permitira el suministro a usuarios finales.

Se deberan cumplir todas las normas que indique la legislacion del sector, siendo
responsable de la seguridad en el desarrollo de! servicio la empresa operadora.

El suelo, ia infraestructura e instalaciones de dominio publico portuario que sean precisas
para la explotacién de las actividades, sé6lo podran destinarse, bajo la forma prevista en el
articulo 74 a) del TRLPEMM, al uso para que expresamente se autoriza.

El autorizado no podra ejercer actividades ni usos distintos de los expresados, ni usar el
‘dominio publico portuario méas que para la actividad autorizada. - ' o
Ademas quedan expresamente prohibidas las actividades y los traficos, con origen o destino

maritimos, o terrestre, que supongan el movimiento o el almacenamiento de productos y/o
mercancias de todo tipo, distintas a las del objeto de esta autorizacion.

ARTICULO 8.- PARTICULARIDADES DEL SERVICIO

Suministro desde vehiculos cisterna.

La actividad podra ser realizada durante las 24 horas del dia de los 365 dias del afio, salvo
que la Direccion, a través de la Division de Operaciones Portuarias, determine
expresamente su horario de desarrollo en las zonas o instalaciones que estime oporiunas
por razones medioambientales, de seguridad o explotacion que serdan expresamente
notificadas al autorizado.

Para poder realizar su actividad las empresas autorizadas deberan dar cumplimiento a lo
establecido en el RD 1695/2012, de 21 de diciembre, por el que se aprueba el Sistema
Nacional de Respuesta ante la contaminacion marina, presentando un Plan Interior Maritimo
(PIM) que debera contar con la aprobacién de la Capitania Maritima de Malaga, previo
informe favorable de esta Autoridad Portuaria.

Dicho PIM debe incluir lo siguiente:
. Caracteristicas generales del suministro: medios de suministro, cantidades y

volumenes, lugares, certificaciones, productos (fichas de seguridad), etc.

- Descripcion general del método de operacidén y procedimiento para el suministro,
que garantice la proteccion medioambiental y la prevencién de la contaminacion.

- Formacion del! personal operativo.



Procedimientos de mantenimiento de equipos y medios.
Evaluacién de los riesgos posibles de derrames y volumen de vertido.
Método y procedimiento de operacién en caso de derrame accidental.

Medios de prevencidén y lucha contra la contaminacion disponibles. Medios de
contencién y recagida de derrames. Ubicacién de los mismos.

Fichas técnicas de los medios disponibles para garantizar su idoneidad.
Sistema de respuesta ante un derrame.
Conciertos establecidos con entidades colaboradoras.

Garantia de presencia y disponibilidad de una embarcaciéon adecuada en el puerto
los 365 dias del afio.

Responsable y modo de contacto frente a la Autoridad Portuaria de la operacién de
suministro y de las operaciones de lucha contra la contaminacién, en caso de
derrame.

Integracién en el Plan Interior Maritimo (PIM) de ta Autoridad Portuaria de Malaga.

La cantidad minima de medios para lucha contra la contaminacion sera un “kit” transportable
de material absorbente con capacidad minima de absorcion de 1.000 litros en los siguientes
formatos con la capacidad de absorcion total efectiva minima indicada:

FORMATOS Dimensiones JSapacidad de Material Caracteristicas
ABSORBENTES minimas efactiva minima generales
ALMOHADAS Espesor min. 3 cm 100 litros 100% Polipropileno B"’f‘;ﬁ%{;ﬁ?f y
ALFOMBRILLAS | Espesor min, 0,3 cm 150 litros 100% Polipropileno Blodegradabley
ROLLO Espesor min. 0,6 cm 250 litros 100% Polipropileno B":,:i%[&i%?;e y
Digmetro min. 10 cm
L.ongitud min. de Jos . o . X Biodegradable
BARRERAS tramos 3,5 matros 500 litros 160% Polipropileno
Minimo 60 metros

Estos “kits” deben incluir los materiales auxifiares necesarios para su aplicacion y posterior
recogida (“big-bag” de residuos resistentes) y los medios y equipos de proteccion personal
necesarios tales como guantes, trajes de proteccion desechables, bolsas de recogida de
residuos, mascarilias, gafas, etc.

En el caso de que varias empresas realicen sus servicios en la misma zona portuaria,
podran compartir los medios de contencidn y recogida siempre y cuando se cumplan las dos
condiciones siguientes:

1)

2)

Que la distancia entre los puntos donde realizan el suministro y donde se
encuentran almacenados y reemplazados los medios sea tal que permita su rapida
y eficaz utilizacion.

Que el PIM aprobado por la Capitania Maritima de cada empresa asi lo especifique.

Estas empresas también pueden subcontratar el servicio de contencién y recogida de
derrames, asi como los medios necesarios, siempre que un operario de la empresa
contratada se encuentre presente cada vez que se proceda a realizar un suministro. En




cualquier caso esta circunstancia también debera quedar especificada en el PIM aprobado
por la Capitania Maritima.

Tanto al Autoridad Portuaria como la Capitania Maritima, en el ambito de sus competencias,
podran efectuar las pertinentes inspecciones y control de equipos, métodos y sistemas.

Una vez autorizada la actividad el titular debera disponer de la siguiente documentacion,
perfectamente actualizada y en regla:

Acreditacion para los vehiculos de;
- El cumplimiento de [a reglamentacién del transporte del tipo de combustible, seguin el

Acuerdo europeo para el Transporte de mercancias Peligrosas por Carretera (ADR).

- Certificacion de formacién para la conduccidn de vehiculos que transporten MM. PP.
correspondiente a la clase de mercancias transportadas.

- Si el conductor lleva acompariante, certificado de formacion correspondiente.

- Carta de porte.

- Instrucciones escritas.

- Tarjeta de Inspeccién Técnica de Vehiculos (. T. V.) o resguardo de tramitacion.
- Certificado de autorizacién del vehiculo (certificado ADR).

- Copia de cualquier exencion, cuando proceda.

Igualmente se comprobard que el citado vehiculo lleva las placas-etiquetas y paneles de
color naranja con la numeracion que corresponde a las mercancias peligrosas que
transporta, cuando proceda.

El conductor del vehiculo, debera realizar las siguientes comprobaciones y actuaciones:

1) Con caracter general:

- Comprobara que la zona de operaciones esté situada como minimo a 20 m. de la
gria mas proxima que esté trabajando y que esta esté calzada para evitar el
movimiento de traslacion.

- En los muelles equipados con pasarelas mecanicas de embarquefdesembarque de
pasajeros se prestara especial atencion al movimiento de estas.

- Verificard qgue el posicionamiento del vehiculo cisterna y la bomba para el
suministro son tales que se posibilite una salida rapida del vehiculo en caso de
emergencia.

- Si el abastecimiento necesitara mas de un vehiculo cisterna, debera mantenerse
una distancia minima de seguridad entre ambos vehiculos (8m.) y su
posicionamiento sera tal que no se obstaculicen en caso de salida rapida por
emergencia.

- Suspendera las operaciones en caso de tormentas eléctricas.

- Durante el desarrollo de las operaciones, no abandonara la zona de descarga y
permanecera fuera de la cabina del vehiculo.

2) Operaciones previas a la descarga:



- Frenar el vehiculo cisterna.
- Accionar el cortacorrientes.

- Colocara a unos 10 metros por delante y 10 metros por detras la sefial de “Atencion
vehiculo en descarga”.

- Colocara unos conos auto-reflectantes que rodeen la cisterna, bomba y mangueras
que impidan la circulacion de personas y vehiculos en un radio de 10m.

- Colocara la toma de tierra de la cisterna.
- Quitara la tapa de salida de gases de la cisterna.

- Verificard que no se realizan trabajos incompatibles con la seguridad de la
operacién en las proximidades.

- Verificara que se cumplen las instrucciones relativas a la prohibicién de fumar.

- Cuando se emplee equipo de impulsién adicional, colocara la bomba en una zona
entre la cisterna y el barco de tal manera que las mangueras no sufran tensiones
mecanicas ni sobreesfuerzos.

- Se asegurara de que las mangueras gue unen la cisterna y el barco no presentan
continuidad eléctrica (colocacién de bridas aislantes o mangueras de discontinuidad
eléctrica)

- Conectara las mangueras a la cisterna, bomba de trasvase y a la boca del tanque a
llenar.

- Se dispondran bandejas bajo las conexiones que eviten posibles derrames sobre la
superficie del muelie.

- Cumplimentara la Lista de Seguridad del ANEXO | en |la parte correspondiente a
este punto.

3) Operaciones durante la descarga:

- Verificara la ausencia de tensiones en las mangueras de descarga de producto.
- Comprobara la ausencia de fugas y derrames.

- Vigilara que no se produzcan anomalias en la bomba de descarga (ruidos,
vibraciones, caidas de presién).

- Cumplimentara la Lista de Seguridad en la parte que le corresponda.

- Excepcionaimente se permitira que el motor del vehiculo cisterna se encuentre en
funcionamiento cuando sea necesario para el bombeo del fiuido, en los casos
previstos por el acuerdo ADR.

4) Operaciones posteriores a la descarga:
- Una vez parada la bomba, debera cerrar las valvulas y desconectar y guardar las
mangueras.
- Desconectara la toma de tierra.
- Quitard los calzos y recogera los conos y sefiales de advertencia de la operacion.
- Cumplimentara en la Lista de Seguridad la parte correspondiente a este punto.



Una copia de la Lista de Seguridad, perfectamente cumplimentada, deberd ser entregada
por el conductor del vehiculo, a la salida del recinto, al Policia Portuario de servicio en el
control de acceso de dicho recinto portuario.

El suministro de fuel-oil para combustible que se entregue y utilice a bordo de los buques a
los que se aplica el anexo VI del Convenio Internacional para prevenir la contaminacion por
los buques, 1973, modificado por el protocolo 1978, se ajustara a prescripciones dispuestas
en las reglas 14 o 18 de dicho anexo.

Las empresas inscritas en el Registro de Proveedores Locales de Combustible Liquido,
deberan enviar después de cada avituallamiento de fuel-oil a los buques una copia de la
nota de entrega de combustible efectuada, de acuerdo con el apéndice V del citado anexo
VI de! Convenio Marpol.

Suministro desde bugue o gabarra.

Se debera presentar Plan Interior Maritimo {PIM), en virtud del RD 1695/2012, de 21 de
diciembre, que sera tenido en cuenta por la Autoridad Portuaria para la elaboracion del Plan
Interior Maritimo del Puerto, El PIM sera aprobado de acuerdo con lo previsto en la
normativa aplicable.

E! titular de 1a autorizacion déberé acreditar anté la APM Ia dispohibiul'i'déd' déi'equib'b‘ contra
la contaminacion a bordo y en tierra aludido en el PIM. Igualmente el autorizado debera
garantizar gue cuenta con un medio flotante para el despliegue de los medios en caso de
incidente,

En caso de ser utilizados los medios de lucha contra la contaminacién marina, los
absorbentes saturados con los productos derramados deberan ser recogidos de forma
adecuada en bolsas adecuada y posteriormente gestionado su retirada por empresa
autorizada.

La actividad no se podra iniciar hasta que el PIM esté aprobado y se cuente con los medios
de lucha en él exigidos.

Aquellas empresas que a la entrada en vigor de este Pliego cuenten con una “Memoria de
Métodos y Sistemas para el ejercicio de la actividad de suministro de combustible en el
Puerto de Malaga” informada favorablemente por la Capitania Maritima de Malaga podran
realizar la actividad con estricta sujecion a dichos informe y memoria hasta que gestionen el
PIM pertinente.

El titular de fa autorizacion esta obligado a conservar en buen estado los medios materiales
utilizados, instalaciones de atraque, defensas, norayes y demas elementos situados en el
puerto. Caso de no hacerse asi, la APM podra ordenar las actuaciones de prevencion y
conservaciones necesarias con cargo al autorizado.

Ef titular de la autorizacién cuidara especialmente de la realizacion de su actividad con las
maximas condiciones de limpieza, seguridad y salubridad, no permitiéndose menoscabo en
el nivel de adopcion de las debidas medidas preventivas y restauradoras, en su caso.

Queda terminantemente prohibido el abandono de basuras, aceites, productos petroliferos,
u otros restos o hienes en desuso fuera de los recipientes dedicados al efecto.



La actividad autorizada no exime de la obligacion de solicitud de escala del buque o buques
que realicen los suministros en la zona de servicio del Puerto de Malaga, a tal efecto debera
procederse segun lo establecido en {a Orden FOM 1194/2011, de 29 de abil, por la que se
establece el procedimiento integrado de escala de buques en los puertos de interés general.
Se observaran especialmente las prescripciones relativas a informacion sobre el trafico
maritimo contenidas en el RD 210/2004, de 6 de febrero, por el que se establece un sistema
de seguimiento y de informacidn sobre el trafico maritimo y en el RD 1593/2010, de 26 de
noviembre, que modifica el anterior.

lgualmente debera procederse, en su caso, segun lo dispuesto en el Real Decreto 145/1989,
de 20 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de Admision, Manipulacion y
Almacenamiento de Mercancias Peligrosas en los Puertos, debiéndose cumplimentar las
comunicaciones preceptivas seglin los procedimientos y sistemas utilizados en el Puerto de
Malaga.

La actividad podra ser realizada durante las 24 horas del dia de los 365 dias del afio, salvo
que [a Direccion determine expresamente su horario de desarrollo en las zonas o
instalaciones que estime oportunas por razones medioambientales, de seguridad o
explotacién que seran expresamente notificadas al autorizado.

La APM podra, por motivadas razones de explotacidén o seguridad, suspender con caracter
temporal determinadas operaciones de suministro. A estos efecios se consignara
expresamente un contacto de fax y correo electronico disponible 24 horas.

El titular de la autorizacion podra realizar los suministros con cualquiera de los bugues
tanque o gabarras que hayan sido autorizados al efecto, aunque solo podra permanecer en
el puerto realizando esta actividad uno simuitdneamente. En cualquier caso los bugues
utilizados estaran dotados con los medios humanos y materiales necesarios para realizar el
avituallamiento de combustible a buques en las condiciones requeridas de seguridad,
calidad y proteccion de las personas y el medio ambiente.

En relacién a los medios humanos se cumpliran las siguientes prescripciones, sin perjuicio
de otras procedentes seguin normativa aplicable:

- La tripulacion sera la que sefiale la Autoridad Maritima, con las titulaciones y
aptitudes correspondientes, en especial en [o referente a la reglamentacion vigente
sobre fa utilizacion del material de seguridad y lucha contra la contaminacién marina.

- Al frente del personal, y para todas las relaciones con la APM, debera encontrarse un
técnico con formacion y titulacion suficiente especializado en las actividades que
comprende el servicio.

- Dicho personal estard vinculado a la empresa prestadora a través de las distintas
modalidades contractuales vigentes, sin que exista relacion laboral alguna con la
AFM. En caso de cese de la actividad comercial autorizada, la APM no se hara cargo
de dicho personal, ni asumira ninguna obligacion faboral respecto del mismo.

- El autorizade cumplira la legislacion laboral vigente en cada momento y debera
mantener fa formacion continua de su personal, de acuerdo con fas previsiones
formativas que se establezcan.

En relacién con los medios materiales se cumpliran las siguientes prescripciones, sin
perjuicio de otras procedentes segiin normativa aplicable:




La autorizacion de la APM para el ejercicio de la actividad, objeto del presente pliego,
esta supeditada a que el autorizado disponga de un informe favorable, emitido por la
Administracion Maritima, donde se acredite que los bugues tanque o gabarras que
se utilizaran cumplen con las condiciones idéneas para el avituaillamiento de
combustible a bugques.

El titular de la autorizacion dispondra de los medios materiales adecuados y en
perfecto estado de mantenimiento para una eficaz realizacion de la actividad y
atender cualguier episodio de contaminacion que pudiera presentarse. Estos deberan
tener todas las autorizaciones para su uso que sean necesarias, de acuerdo con la
normativa vigente en cada momento.

Los medios de prevencion, lucha contra la contaminacion y sistema de repuesta ante
un derrame que se relacionan en el PIM aprobado, se mantendran con plena
operatividad y deberan ser sustituidos por otros de las mismas caracteristicas en su
caso.

Los buques tanque o gabarras que realicen el avituallamiento de combustible a
buques habran de cumplir los requisitos siguientes:
o Contaran con toda su documentacion en regla:
*» Despacho por la Capitania Maritima.
» Certificados actualizados permanentemente sobre seguridad maritima
y prevencion de contaminacion maritima.

= Registro en una Sociedad de Clasificacion de buques, con sus
certificados en vigor.

= Libro de registro de cargas y entregas

» Listas de chequeo de seguridad "buque suministro/bugue receptor”,
segun Circular 15/93 de la Direccién General de la Marina Mercante
de 30 de junio de 1993,

= “SOPEP” (Ship Oil Polution Emergency Plan)
o Dispondran del personal necesario a bordo para las guardias de cubierta y

maquinas, de acuerdo con las Resoluciones OMI sobre la materia, ademas
del que pueda ser necesario para realizar cualquier maniobra de emergencia.

o Sistema de comunicacién permanente VHF (canal 11)
o Sistema de identificacion automatica (AlS, tipo A) operativo 24 horas
o Disponer de defensas adecuadas al tipo de bugue suministrado y servicio.

o Conexion universal segln Regla 19, del Anexo | del Convenio MARPOL
73/78.

o Certificaran la entrega periddica de los desechos de la embarcacion (anexos |
y V del Convenio MARPOL 73/78) a los que se refiere el Real Decreto
1381/2002, de 20 de diciembre, sobre instalaciones portuarias de recepcion
de desechos generados por buques y residuos de carga.

o Aplicaran las medidas o recomendaciones que se adopten en relacion con el
anexo VI del Convenio MARPOL relativo a la prevencién de la contaminacion
atmosférica por emisiones de buques.



o Observaran rigurosamente el cumplimiento de las normas basicas de
seguridad, en relacion con el desarrollo y direccion operativa en materia de
sefializacién reglamentaria; coordinacion; interferencias con actividades
ajenas; control de las propias labores de carga/descarga y mantenimiento de
buques.

o Dispondran de mangueras en perfecto estado de conservacion para evitar
fugas o vertidos de combustible, dotadas de sistemas de seguridad y corte
del flujo de combustible cuando el nivel en el depdsito o tanque de la
embarcacion pueda dar lugar al rebose del mismo.

Las condiciones operativas que se deberan observar para realizar las operaciones de
avituallamiento de combustible desde buque tanque o gabarra seran las siguientes:

- El autorizado debera solicitar a la Divisidn de Operaciones Portuarias (OP)} con
antelacidon suficiente autorizaciéon para realizar las operaciones de suministro, para
ello debera cumplimentar el modelo adjunto a este condicionado y esperar
confirmacién.

- Una vez autorizada la operacion por la Division de OP, el buque debera contactar
antes del inicio con Malaga Port Control (MPC), canal 11 de VHF, y se atendra a las
instrucciones que reciba para iniciar fa maniobra de abarloamiento al buque que vaya
a recibir el suministro, hasta el final de la operacién se mantendra en contacto
permanente con MPC, y una vez terminada |a operacién se procedera de la misma
forma para volver al atrague que tenga asignado.

- Antes de Iniciar la operacién de suministro se cumplimentara ia Lista de Seguridad
(segun modelo en anexo a este condicionado) y debera ser suscrita por duplicado
por las partes intervinientes, quedando un ejemplar en poder de cada uno de ellos.

- La operacion solo se realizard en condiciones de buen tiempo y con luz diurna, o en
su defecto, el bugue debera disponer de alumbrado suficiente para iluminar la zona
de operaciones.

- Para el abarloamiento se utilizaran defensas adecuadas en ntimero y tipologia que
permitan un contacto seguro entre ambos bugues.

- No se realizaran operaciones de suministro de combustible a buques que estén
realizando reparaciones a bordo que implique la realizacién de trabajos en caliente.

- Durante la operacion se mantendran los equipos de limpieza de derrames
plenamente operativos para su empleo inmediato si fuesen necesarios.

- El responsable de la recepcion del combustible y el operador que realiza el
avituallamiento mantendrén una vigilancia permanente para detectar posibles
derrames y suspender en ese caso la operacion de forma inmediata.

- La manguera de avituallamiento a buques estard debidamente sujeta, tendra
suficiente holgura para los posibles movimientos del buque y su conexién estara
debidamente sellada. Todos los imbornales del buque que esta recibiendo
combustible estaran perfectamente cerrados.

- En el caso de que se lleven a cabo operaciones en la Zona |l, estas se podran
realizar con velocidad del viento inferior a 15 nudos y mar de fondo inferior a 1 m, sin
perjuicio de otros limites operacionales gue determine la Capitania Maritima en
funcion del tipo y caracteristicas del buque.



- El suministro de fuel-oil para combustible que se entregue y utilice a bordo de los
buques a los que se aplica el anexo VI del Convenio Internacional para prevenir la
contaminacion por los bugues, 1973, modificado por el protocolo de 1978, se ajustara
a prescripciones dispuestas en las reglas 14 6 18 de dicho anexo.

La documentacién e informacién que el autorizado entregard a la APM para un efectivo
control de los servicios prestados sera la siguiente:

- Cumplimentar un registro de los servicios prestados a los buques, empleando un
soporte informatico que contara con la aprobacion de fa Division de Operaciones
Portuarias. La informacién debera conservarse durante al menos cinco afios.

- Entregar a la Division de Operaciones Portuarias mensualmente, en los diez dias
siguientes a la finalizacion de cada mes, el archivo en soporte informatico que
contendra al menos la siguiente informacion:

G

¢

C

(o o]

o]

o

N° de escala

Nombre, bandera y GT del buque y

Lugar del suministro

Fecha y hora de solicitud del suministro.

Fecha y hora de comienzo del suministro.

Fecha y hora de finalizacién del suministro.

Medios utifizados para el suministro.

Tipo de combustible suministrado.

Cantidad suministrada.

incidencias acaecidas durante ias operacicnes de suministro.

- Entregar a la APM anualmente, en el mes siguiente a la finalizacién del afio natural,
un informe en soporte informatico y en soporte papel del resultado de su actividad
que contendra al menos la siguiente informacion:

(o]

(o]

Vollimenes de combustibles suministrados y tiempos de operacion.

Volumen de negocio generado en la actividad desarrollada en la Zona de
Servicio del Puerto de Malaga

Listado de reclamaciones y quejas por los suministros.

Listado de suministros no realizados, indicando el nlimero de escala del
bugue y el motivo.

Listado de operaciones que se hayan iniciado con retraso, indicando el
numero de escala, la fecha y hora en que se comprometid el inicio del
suministro, la fecha y hora de inicio real del mismo y la causa del retraso.

Listado de operaciones en las que se hayan producido episodios de
contaminacion, derrames o vertidos

Listado de operaciones en las que se hayan producido accidentes laborales
que sean considerados graves por la Inspeccion de Trabajo, indicando
htmero de escala y descripcion del accidente.
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o Listado de operaciones en las que no se haya solicitado con antelacidn, la
fecha y hora de solicitud y la fecha y hora de inicio del suministro.

- Notificar a {a Capitania Maritima y a la APM de manera inmediata las posibles
deficiencias que detecte en los medios u operativa del bugque que incumplan ia
normativa medioambiental aplicable.

Tanto la APM como la Capitanfa Maritima, en el ambito de sus competencias, efectuaran las
pertinentes inspecciones y control de equipos, métodos y sistemas.

ARTICULO 9.- OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDAD DEL TITULAR DE LA
AUTORIZACION.

La autorizacion no exime al solicitante de cumplir los requisitos y proveerse de los permisos,
autorizaciones vy licencias que se requieran legalmente por las Administraciones u
organismos pUblicos competentes, y se otorga con caracter personal e intransferible “inter
vivos”, con sujecion a lo dispuesto en el TRLPEMM.

Eif titular de fa autorizacion llevara a cabo la actividad a su riesgo y ventura, con estricta
sujecion a lo dispuesto en este Pliego y al resto de la normativa de aplicacién. La
autorizacion podra ser modificada con objeto de adaptarla al Pliego de Condiciones
Generales que, en su caso, apruebe Puertos del Estado.

El titular de [a autorizacion respondera de los dafios o perjuicios causados por él o por el
personal de él dependiente, a personas o cosas de la Autoridad Portuaria o de terceros, por
sus propias acciones u omisiones.

ARTICULO 10.- PLAZO.

El periodo maximo por el que podra autorizarse el gjercicio de la actividad sera de tres afios.
Cuando el desarrolio del servicio requiera la ocupacion de bienes de dominio publico
portuario, se tramitara un solo expediente otorgandose un Unico titulo administrativo en el
que por el mismo plazo se autorice la actividad y la ocupacién del dominio publico portuaria
(Art. 139.3 de | TRLPEMM)

ARTICULO 11.- GARANTIA PROVISIONAL Y DEFINITIVA.

Para poder solicitar la autorizacién el peticionario debera constituir una garantia provisional
por importe de seiscientos (600) euros y, a fin de garantizar ante la Autoridad Portuaria el
cumplimiento de las obligaciones que se deriven del ejercicio de la actividad regulada en
este Pliego, de las sanciones que puedan imponerse y de los dafios y perjuicios que puedan
producirse, el titular de la autorizacién debera constituir antes de iniciar su actividad, una
garantia definitiva ante la Autoridad Portuaria de Malaga, por un importe de tres mil (3.000)
euros. Tales garantias se prestaran en efectivo o aval bancario a disposicion del Presidente
de la Autoridad Portuaria en los términos establecidos por el articulo 95.1 del TRLPEMM, de
acuerdo con los modelos que se incorporan como ANEXO Il y ANEXO lil. La garantia se
actualizara cada afio natural siempre que se dé la circunstancia de que el volumen de
hidrocarburo suministrado desde el comienzo del afio natural, a razén de 0,08€/Tm,
suponga una cantidad superior a la estimacion realizada de la garantia consighada. La
actualizacion sera en una cuantia igual a la del calculo realizado y el plazo y modo para la
actualizacion sera el mismo establecido para ia fianza inicial.
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Las garantias seran de caracter solidario respecto al obligado principal, con inclusion de
renuncia expresa a los beneficios de orden, divisidon y excusién, de naturaleza irrevocable y
de ejecucion automatica por resolucién del Presidente. Para hacer efectivas estas garantias,
las Autoridades Portuarias tendran preferencia sobre cualquiera otros acreedores sea cual
fuere la naturaleza de los créditos y el titulo en que funden su pretension.

Extinguida la autorizacidn en los supuestos previstos en el presente Pliego, procedera la
devolucidn de la garantia o su cancelacién, una vez satisfecho el pago de las obligaciones
pendientes con la Autoridad Portuaria, y siempre que no proceda la pérdida total o parcial de
la misma por responsabilidades o penalidades en que haya podido incurrir el titular de la
autorizacién.

ARTICULO 12.- DISPOSICION DE LA FIANZA POR LA AUTORIDAD PORTUARIA.

El incumplimiento de sus obligaciones por el titular de la autorizacion, permitira la ejecucion
o disposicion inmediata de la fianza constituida.

Cuando por aplicacidon de lo dispuesto en el parrafo anterior, la Autoridad Portuaria tuviese
que disponer de la fianza, total o parcialmente, el titular de la autorizacion vendra obligado a
reponerla o completarla en el plazo de un mes, contado desde el acto de disposicion. Si el
interesado no restituyese o completase la fianza en el referido plazo, se entendera que
renuncia a la autorizacion, sin perjuicio de las acciones que procedan, en caso de resultar
deudor.

ARTICULO 13.- SEGUROS.

El autorizado debera contratar y mantener vigente, con una comparia de seguros de primer
orden, una péliza de seguro que tendra una cobertura minima de trescientos mil (300.000)
euros para los suministros desde vehiculos cisterna y de un miillén (1.000.000) de euros
para suministros desde buques tanque o gabarras, que cubra la responsabilidad civil
derivada de la actividad autorizada garantizando los posibles dafios que a esta Autoridad
Portuaria o a terceros pueda causar y la compafila aseguradora debera certificar
expresamente que la actividad autorizada en el Puerto de Malaga queda plenamente
cubierta por la pdliza contratada.

En la pdliza que suscriba debera figurar una clausula especifica en la que se considere la
obligacién de la compariia aseguradora de comunicar a este Ente cualquier modificacion en
la misma o el impago de la prima periédica por parte del autorizado.

Dicha poliza debera ser suscrita y acreditada su formalizacién ante esta Autoridad Portuaria
en el momento de la solicitud, manteniéndola vigente durante todo el periodo de la
autorizacion.

No obstante, y teniendo en cuenta la dificuitad que supone el establecimiento de una
estimacion de la cobertura necesaria en el dmbito medioambiental, se entendera que el
autorizado ha aceptado expresamente, al presentar su solicitud conociendo el presente
Pliego, que en el futuro se necesite ampliar la cobertura del citado seguro como
consecuencia de los estudios de riesgo y estimacion de dafios que posteriormente se
pudieran realizar en materia medioambiental, de la experiencia, o de la normativa vigente
que resulte de aplicacion, debiendo el autorizado modificar la cobertura de su seguro hasta
el importe que se determine en el plazo maximo de un mes, contado a partir de la
notificacién que, en su caso, realizard expresamente la Autoridad Portuaria.



ARTICULO 14.- TASAS Y GASTOS.

El titular de la autorizacién abonara a la Autoridad Portuaria de Malaga las tasas que
correspondan de acuerdo con lo dispuesto en la normativa aplicable.

Estas tasas se devengaran, revisaran, actualizaran, sustituiran y en general se sujetaran a lo
establecido en el TRLPEMM, modificado por la Ley Organica 9/2013, de 20 de diciembre, de
control de la deuda comercial en el sector pablico, asi como en la Ley 22/2013, de 23 de
diciembre, de Presupuestos Generales del Estado para el afio 2014, y la normativa que el
futuro la modifique y desarrolle.

La liquidacién de las tasas descritas a continuacion no exime del devengo del resto de las
tasas portuarias que le correspondan segin la normativa vigente,

En los valores de las tasas y tarifas no esta incluido el Impuesto sobre el Valor Afadido
(IVA), debiendo aplicarse a dichos valores los tipos impositivos vigentes en cada momento.

Independientemente de que el abono de las tasas estd garantizado por la garantia

establecida, la Autoridad Portuaria podra utilizar para su cobro el procedimiento
administrativo de apremio, de conformidad con el articulo 172 del TRLPEMM.

Suministros desde vehiculos cisterna:

- Tasa de actividad.

La prestacién de servicios por el titular de la autorizacion devengara la correspondiente tasa

a favor de la Autoridad Portuaria que se calculard y devengarad de conformidad con el

articulos 183 a 192 del TRLPEMM, y que serd, para el afio 2015, el mayor de los siguientes

valores cuando la actividad se realice sin ocupacion privativa del dominio pablico portuario:
-0,08 EUR por tonelada de hidrocarburo suministrado o fraccion.

-El 1 por 100 del importe neto anual de la cifra de negocio o, en su defecto, del
volumen de negocio desarrollado en el puerto al amparo de la autorizacion.

Esta tasa se liquidara y abonara por afio natural vencido.

Por el combustible que se suministre se liquidara la tasa de la mercancia que corresponda
en aplicacién de lo dispuesto en los articulos 211 a 217 de | TRLPEMM, o en la normativa
que la sustituya, aplicable al embarque de mercancias para avituallamiento.

Suministros desde bugues-tanque o gabarras

Tasa de actividad

La prestacién de servicios por el titular de la autorizaciéon devengara la correspondiente tasa
a favor de la Autoridad Portuaria que se calculara y devengara de conformidad con el
articulos 183 a 192 del TRLPEMM, y que ser4, para el afio 2015, el mayor de los siguientes
valores cuando la actividad se realice sin ocupacion privativa del dominio publico portuario:

-0,08 EUR por tonelada de hidrocarburo suministrado o fraccion.
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-El 1 por 100 de! importe neto anual de la cifra de negocio o, en su defecto, dei
volumen de negocio desarroliado en el puerto al amparo de la autorizacion.

Esta tasa se liquidara y abonara por afio natural vencido.

Tasa del buque (T-1)

Esta tasa queda regulada segun [o dispuesto en la Seccién 42 del Titulo Vil, Capitulo Ii
siéndole de aplicacion lo siguiente:

- El autorizado abonara la tasa del buque correspondiente a estancia prolongada,
apartado de avitualtamiento.

- Podran aplicarse, en su caso, cuotas integras diferentes en funcién de los
distintos supuestos contemplados para esta tasa.

Tasa de la mercancia (T-3)

Esta tasa queda regulada segln lo dispuesto en la Seccién 42 del Titulo Vi, Capitulo Il y la
APM podra repercutiria al autorizado o al sujeto pasivo correspondiente del buque
suministrado, aplicandose en el primer caso segtn el siguiente criterio:

- El grupo y c6digo de mercancia se establecera segin lo dispuesto en el Anexo il
del RDL 2/2011.

Tasa de ayudas a la navegacion

Esta tasa queda regulada segun lo dispuesto en la Seccién 5% del Titulo VII, Capitulo Il y se
aplicara segun el criterio en el contenido. -

Tarifa de residuos

Esta tarifa queda regulada segin lo dispuesto en el articulo 132 del RDL 2/2011 y se
aplicara segun el criterio en el contenido.

Tarifas por servicios comerciales prestados por la Autoridad Portuaria de Malaga

Estas tarifas quedan reguladas segtn lo dispuesto en el articulo 140 del RDL 2/2011 y en el
documento aprobado por el ACA de la APM “Tarifas por servicios comeiciales de la
Autoridad Portuaria de Malaga”, y se aplicaran segun los criterios en el contenidos.

ARTICULO 15.- EXTINCION DE LA AUTORIZACION.

Son causas de extincion de la autorizacion para ejercer la actividad de suministro de
combustibles a buques:

a) El vencimiento del plazo por el que sea otorgada ia autorizacion.
b) La revisién de oficio en los casos previstos en la legislacion vigente.
¢) Peticion propia del autorizado.

d) Muerte, incapacidad sobrevenida o quiebra si es persona fisica.



e) La declaracion de quiebra, concurso, liquidacion o extincidén de la personalidad juridica si
el titufar fuese una persona juridica.

f) La revocacion, declarada por la Autoridad Portuaria, previa la tramitaciéon del oportuno
expediente por incumplimiento de las condiciones establecidas en el titulo habilitante de la
autorizacion administrativa, y por el reiterado incumplimiento del resto de las condiciones
establecidas en el presente Pliego.

La extincion de la autorizacion por cualquiera de las razones anteriores no dara derecho a
indemnizacion alguna.

La Direccidn de la Autoridad Portuaria de Malaga, ante la existencia de cualquiera de las
causas de extincién de la autorizacidon a que se refiere este articulo, debera ponerla en
conocimiento del autorizado, a quien otorgara un plazo de quince dias a efectos de formular
por escrito las alegaciones gue estime pertinentes, salvo que sea por peticion propia o por
vencimiento del plazo. Transcurrido dicho plazo el Consejo de Administracion, mediante
resolucion motivada, podra declarar, en su caso, extinguida la autorizacién, La resolucion
del Consejo de Administracién pone fin a la via administrativa, siendo susceptible de recurso
contencioso-administrativo.

La Auteoridad Portuaria de Malaga no respondera con respecto del titular en ningin caso de
extincion de la autorizacion, ni se hara cargo de ninguna de las obligaciones econbémicas,
laborales, contractuales o de cualquier otra indole que tuviera contraidas el autorizado.

ARTICULO 16.- SANCIONES.

El incumplimiento de fas condiciones de la autorizacion, independientemente de ser causa
de la revocacion del titulo, podra ser sancionado por la Autoridad Portuaria conforme a fo
previsto en el TRLPEMM, disposiciones complementarias, en el Reglamento de Servicios,
Policia y Régimen del Puerto de Mélaga o Reglamento de Explotacién y Policia que lo
sustituya y en sus ordenanzas portuarias.

Las infracciones seran sancionadas previa instruccion del oportuno expediente
administrativo cumpliendo lo establecido en la legislacién de costas, sin otra peculiaridad
que el érgano competente para adoptar los acuerdos sera la Autoridad Portuaria y la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del
Procedimiento Administrativo Comun.

lL.a garantia definitiva establecida en la condicién 11° de este pliego, también respondera de
las posibles sanciones que pudieran recaer sobre el autorizado.

Las citadas infracciones podran llevar aparejadas ademas de la multa la suspension
temporal de la actividad, de acuerdo con lo establecido en el apartado 9 del articulo 312 del
TRLPEMM.

ARTICULO 17.- DISPOSICIONES A CUMPLIR.

En todo lo no previsto en estas Condiciones Particulares, serd aplicable [a normativa general
en la materia y, especialmente las siguientes:

-Ley 34/1998, de 7 de octubre, del Sector de Hidrocarburos y legislacion complementaria.
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-Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Carretera
(ADR) vigente.

-Real Decreto 958/2002, de 13 de septiembre, sobre instalaciones de avituallamiento de
combustible en los puertos de interés general.

-Real Decreto 253/2004, de 13 de febrero, por el que se establecen medidas de prevencion
y lucha contra la contaminacion en las operaciones de carga, descarga y manipulacion de
hidrocarburos en el ambito maritimo y portuario.

-Orden FOM 555/2005, de 2 de marzo, por la que se establecen cursos de formacion en
materia de prevencién y lucha contra la contaminacién en las operaciones de carga,
descarga y manipulacion de hidrocarburos en el ambito maritimo y portuario.

-Anexo VI del Convenio MARPOL 73/78 modificado por el protocolo de 1997,
-Reglamento de Servicios, Policia y Régimen del Puerto de Malaga.

-Ley de Régimén Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

ARTICULO 18.- APLICACION E INTERPRETACION DE ESTE PLIEGO.

Por la Direccién de la Autoridad Portuaria de Malaga, y por el personal en quien la misma
delegue, se daran con caracter general, o en cada caso particular, las instrucciones
necesarias para el cumplimiento de este Pliego, y se interpretard en cuanto resuite
necesario para la adecuada explotacion del Puerto.

ARTICULO 19.- RECLAMACIONES Y RECURSOS.

Las reclamaciones sobre la aplicacion o interpretacion de este Pliego seran resueltas por el
Consejo de Administracion de la Autoridad Portuaria, cuyas resoluciones ponen fin a la via
administrativa, excepto las relativas a tasas portuarias que seran recurribles en via
economico-administrativa.

DiSPOSICIONES TRANSITORIAS.

Primera.- Las personas fisicas o juridicas que se encuentren desarrollando la actividad a
que se refiere el presente Pliego, a su entrada en vigor, deberan adaptarse a las
disposiciones que se establecen en el mismo debiendo obtener la pertinente autorizacion en
el plazo de tres meses desde el dia siguiente a su publicacién en Boletin Oficial de la
Provincia.

Si la adecuacion no se hubiera producido en el plazo sefialado, la Autoridad Portuaria
revocara la autorizacion otorgada de acuerdo con el presente Pliego.

Segunda.- Para aquellas solicitudes cuyos peticionarios ostentasen autorizaciones
otorgadas de acuerdo con el condicionado anteriormente vigente, se aceptard como
garantia o como parte de ella, segln proceda, la existente para dicha actividad, siempre que
expresamente se solicite en la peticion de autorizacién y no se encuentre la misma incursa
en expediente de incautacion.



ANEXO |

LISTA DE SEGURIDAD BUQUE/VEHICULO CISTERNA DE SUMINSTRO

NOMBRE DEL BUQUE: VEHICULO MATRICULA:
ATRAQUE: FECHA:
HORA DE COMIENZO: HORA DE FINALIZACION:
Correcto: Sl Incorrecto: NO

COMPROBACIONES ANTES DE LA DESCARGA Bugque | Tierra | Observaciones
Esta el buque amarrado con seguridad?
Hay acceso seguro entre buque y tierra?
Se ha establecido un sistema operativo de comunicaciones entre
el buque y lierra?
Se ha establecido un acuerdo sobre el procadimiento de parada de
emergencia?
Estan colocados en la conexidn buquefvehiculo cisterna los
medios adecuados de aislamiento (bridas aislantes, mangueras
con discontinuidad eléctrica)
Esta frenado el vehlculo v con los calzes puestos?
Esta suficientemente aislada y sefializada la zona de descarga?.. .
Esta colocada la toma de tierra de la cisterna?
Esta quitada la tapa de salida de gases de |2 cisterna?
Se observa ausencia de tensiones en las mangueras?
Se ha comprobado que no realizan trabajos incompatibles con la
operacion en las proximidades?
Se cumplen las instrucciones relativas a la prohibicion de fumar

COMPROBACIONES DURANTE LA DESCARGA Buque | Tierra | Observaciones
Conductor siempre presente?
Ausencia de lensiones en mangueras?
Ausencia de fugas y derrames?
Ausencia de ruidos y vibraciones en bomba de descarga?
Presién correcta en bomba de descarga?

COMPROBACIONES DESPUES DE LA DESCARGA Buque | Tierra | Observaciones
Vélvulas del circuito de suministro cerradas?
Mangueras desconectadas y escurridas?
Tapas en tanques y cisternas puestas?
Toma de tierra, calzos y sefiales de operacion retirados?
Documentos cumplimentados?
POR EL BUQUE l PORTIERRA

NOMBRE: POR EL. CONDUCTOR DEL VEHICULO
CARGO: NOMBRE:
FIRMA 'Y SELLO: FIRMA:
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LISTA DE SEGURIDAD BUQUE/VEHICULO CISTERNA DE SUMINISTRO

Esta Lista de Seguridad se deberd cumplimentar en cada fase de las operaciones, por los
responsables de las mismas a bordo y en tierra, debiéndose contestar afirmativamente a todas las

preguntas.
Este documento debera ser firmado por ambas partes.
En caso de darse una o mas respuestas negativas, debers atenerse a lo siguiente:

¢ No comenzara las operaciones de suministro o se activard el procedimiento de parada de
emergencia.

e  Se pondra en conocimiento de la Autoridad Portuaria a través del Centro de Control 0 Servicio
de Vigilancia y Policia, aportando la informacion siguiente:

- Punto o puntos de la lista que no se cumplen y sus causas

- Posibles acuerdos alcanzados entre los responsables de ias operaciones a bordo y en
tierra, sobre precauciones de seguridad especiales para efectuar el relleno con las
deficiencias manifestadas en el puntc anterior.

- Solicitud de autorizacidn para continuar las operaciones con las medidas propuestas.
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ANEXO il
MODELO AVAL BANCARIO
GARANTIA PROVISIONAL

La @ntidad ..o e , ¥ en su nombre Yy
representacion Dl ..o e y Do,
........................................................... con facultades suficientes para obligarles en este
acto, segun resulta del poder notarial otorgado con fecha ........................ ante el Notario de
............................. e Y DASTENTEO pOT
la Abogacia del Estado de esta provincia el dia ... y con n°

................................ por el presente documento que quiere tenga fuerza ejecutiva y caracter
preferente, AVALA ante el Sr. Presidente de |la Autoridad Portuaria con caracter solidario y
renuncia expresa a los beneficios de orden, division y excusion de bienes a

............................................................ con DINLJICLF. v, Y domicilio
BISCAL o e e hasta la cantidad de
L Y Teuros  en  concepto de  GARANTIA

PROVISIONAL para responder de las obligaciones derivadas de la Solicitud de Autorizacion

AdMINISLrativa Para ...t s e e e
................................................................ en los términos establecidos en el Pliego de

Condiciones aprobado, en el Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre, por el
que se aprueba el Textoc Refundido de la Ley de Puertos del Estado y de la Marina
Mercante, BOE del 20 de octubre y en la legislacién de aplicacién

La presente garantia se establece con caracter indefinido, debiendo considerarse vigente en
tanto no se cancele formalmente por la Autoridad Portuaria de Malaga.

La entidad garante ..o e hara efectiva la
Garantia en un plazo de veinticuatro horas a contar desde el requerimiento del Presidente de la
Autoridad Portuaria de Malaga, sin que el afianzado pueda oponerse al pago, que sera
liberatorio para la Entidad garante, sin perjuicio de las acciones que correspondan al afianzado
frente a la Autoridad Portuaria de Malaga.

Para hacer efectiva esta garantia, la Autoridad Portuaria de Malaga, tendra preferencia sobre
otros acreedores, sea cual fuere la naturaleza de los créditos vy el titulo en el gque funden su

pretension.

La redaccion de la presente garantia se sujeta a lo dispuesto en los articulos 93 a 95 del Real
Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre, por el que se aprueba el Texto Refundido
de la Ley de Puertos del Estado y de la Marina Mercante, BOE de! 20 de octubre y al resto
de su articulado y en lo no dispuesto en él a la legislacién general de aplicacion.

El presente afianzamiento, ha sido inscrito en esta misma fecha en el Registro de avales con el

Y para que conste, y podamos ser compelidos al pago, firmamos la presente en Malaga, a
.............................. de e d€ dOs ML
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ANEXO |li
MODELO AVAL BANCARIO

GARANTIA DEFINITIVA
(IR = ] 411 1e 1= 1o DT T PO OO PO , ¥ en su hombre y
representacion D. ... e Yy Do
........................................................... con facultades suficientes para obligarles en este
acto, seglin resulta del poder notarial otorgado con fecha ........................ ante el Notario de
............................. 5 SRR VRUUUPOCUPPPPRPRUPRTRUPURINS R o - 1-1 ¢ 191 (<l lf eTo )¢
la Abogacia del Estado de esta provincia el dia ... y con n°

................................ por el presente documento que quiere tenga fuerza ejecutiva y caracter
preferente, AVALA ante el Sr. Presidente de la Autoridad Portuaria con caracter solidario y
renuncia expresa a los beneficios de orden, division y excusion de bienes a

............................................................ con DINLLICLF. i Y doOmiicilio
FISGAL oo e e e hasta la cantidad
Lo L= O U OO SUU RIS
............................................. (...............) euros en concepto de GARANTIA DE

EXPLOTACION para responder de las obligaciones derivadas de la Autorizacion
Administrativa otorgada por el Consejo de Administracionf/la Presidencia de Ila

Autoridad Portuaria de fecha ................ 1 1 - [P S PP PS
........................................................................... en los términos establecidos en el

Pliego de Condiciones aprobado, en el Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre,
por el que se aprueba el Texto Refundido de fa Ley de Puertos del Estado y de la Marina
Mercante, BOE del 20 de octubre y en la legislacién de aplicacion.

La presente garantia se establece con caracter indefinido, debiendo considerarse vigente en
tanto no se cancele formalmente por la Autoridad Portuaria de Malaga.

La entidad Garante .........ccoocvriiiirer e hara efectiva la
Garantia en un plazo de veinticuatro horas a contar desde el requerimiento del Presidente de la
Autoridad Portuaria de Malaga, sin que el afianzado pueda oponerse al pago, que sera
liberatorio para la Entidad garante, sin perjuicio de las acciones que correspondan al afianzado
frente a la Autoridad Portuaria de Malaga.

Para hacer efectiva esta garantia, la Autoridad Portuaria de Malaga, tendra preferencia sobre
otros acreedores, sea cual fuere la naturaleza de los créditos y el titulo en el que funden su
pretension.

La redaccién de la presente garantia se sujeta a lo dispuesto en los articulos 93 a 95 del Real
Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre, por el que se aprueba el Texto Refundido
de la Ley de Puertos del Estado y de la Marina Mercante, BOE del 20 de octubre y al resto
de su articulado y en lo no dispuesto en él a la legistacién general de aplicacién.

El presente afianzamiento, ha sido inscrito en esta misma fecha en el Registro de avales con el

Y para que conste, y podamos ser compelidos al pago, frmamos la presente en Malaga, a
.............................. de e, 48 AOS Ml
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